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ח1 שַׁלַּ֥
sai
H7971

לַחְמְךָ֖
bánh–ngươi
H3899

עַל־
trên

פְּנֵי֣
mặt
H6440

יִם הַמָּ֑
nước
H4325

י־ כִּֽ
vì

ב בְרֹ֥
trong–sự–đông–đúc
H7230

ים הַיָּמִ֖
ngày
H3117

נּוּ׃ תִּמְצָאֶֽ
tìm–thấy
H4672

Hãy liệng bánh ngươi nơi mặt nước, vì khỏi lâu ngày ngươi sẽ tìm nó lại.

תֶּן־2
ban–cho
H5414

לֶק חֵ֥
phần

לְשִׁבְעָ֖ה
cho–bảy
H7651

וְגַם֣
và–cũng
H1571

לִשְׁמוֹנָה֑
cho–tám
H8083

כִּ֚י
vì

א ֹ֣ ל
không
H3808

ע תֵדַ֔
biết
H3045

מַה־
gì
H4100

יִּהְיֶה֥
là
H1961

רָעָ֖ה
điều–ác

עַל־
trên

רֶץ׃ הָאָֽ
đất
H0776

Hãy phân phát nó cho bảy hoặc cho tám người; vì ngươi không biết tai nạn nào sẽ xảy ra trên đất.

אִם־3
nếu

יִמָּלְא֨וּ
đầy–dẫy
H4390

ים הֶעָבִ֥
đám–mây
H5645

גֶּשֶׁ֙ם֙
cơn–mưa
H1653

עַל־
trên

הָאָרֶ֣ץ
đất
H0776

יקוּ יָרִ֔
rút–ra
H7324

וְאִם־
và–nếu

יִפּ֥וֹל
ngã
H5307

עֵץ֛
cây
H6086

בַּדָּר֖וֹם
trong–phương–nam
H1864

וְאִ֣ם
và–nếu

בַּצָּפ֑וֹן
trong–phương–bắc
H6828

מְק֛וֹם
nơi
H4725

שֶׁיִּפּ֥וֹל
ngã
H5307

הָעֵ֖ץ
cây
H6086

ם שָׁ֥
đó
H8033

יְהֽוּא׃
là

Khi mây đầy nước, nó bèn mưa xuống đất; khi một cây ngã về hướng nam hay về hướng bắc, hễ ngã chỗ nào nó 
phải ở chỗ đó.

שֹׁמֵ֥ר4
giữ–gìn
H8104

ר֖וּחַ
thần
H7307

א ֹ֣ ל
không
H3808

יִזְרָ֑ע
gieo
H2232

וְרֹאֶ֥ה
và–thấy
H7200

ים בֶעָבִ֖
trong–đám–mây
H5645

א ֹ֥ ל
không
H3808

יִקְצֽוֹר׃
gặt

Ai xem gió sẽ không gieo; ai xem mây sẽ không gặt.

ר5 כַּאֲשֶׁ֨
như–mà

ינְךָ֤ אֵֽ
không–có–ngươi
H0369

֙ יוֹדֵעַ֙
biết
H3045

מַה־
gì
H4100

רֶךְ דֶּ֣
đường
H1870

הָר֔וּחַ
thần
H7307

ים כַּעֲצָמִ֖
như–xương
H6106

בְּבֶטֶ֣ן
trong–bu�ng
H0990

הַמְּלֵאָה֑
đầy
H4392

כָה כָּ֗
như–vậy
H3602

א ֹ֤ ל
không
H3808

תֵדַע֙
biết
H3045

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

ה מַעֲשֵׂ֣
công–việc
H4639

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
Đức–Chúa–Trời
H0430

ר אֲשֶׁ֥
mà

ה יַעֲשֶׂ֖
làm

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

ל׃ הַכֹּֽ
tất–cả
H3605

Người không biết đường của gió đi, cũng không biết xương cốt kết cấu trong bu�ng đờn bà mang thai thể nào, thì 
cũng một thể ấy, ngươi chẳng hiểu biết công việc của Ðức Chúa Trời, là Ðấng làm nên muôn vật.
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בַּבֹּקֶ֙ר6֙
trong–buổi–sáng
H1242

זְרַ֣ע
gieo
H2232

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

ךָ זַרְעֶ֔
dòng–dõi–ngươi
H2233

וְלָעֶ֖רֶב
và–cho–buổi–chiều
H6153

אַל־
đừng
H0408

תַּנַּ֣ח
để–yên
H3240

יָדֶ֑ךָ
tay–ngươi
H3027

֩ כִּי
vì

ינְךָ֨ אֵֽ
không–có–ngươi
H0369

ע   יוֹדֵ֜
biết
H3045

אֵי֣
ở–đâu
H0335

זֶה֤
này
H2088

יִכְשָׁר֙
đúng–đắn
H3787

הֲזֶה֣
này
H2088

אוֹ־
hoặc

זֶ֔ה
này
H2088

וְאִם־
và–nếu

שְׁנֵיהֶ֥ם
hai–ho�
H8147

כְּאֶחָ֖ד
như–một
H0259

ים׃ טוֹבִֽ
tốt–lành

Vừa sáng sớm, khá gieo giống ngươi, và buổi chiều, chớ nghỉ tay ngươi; vì ngươi chẳng biết giống nào sẽ mo�c 
tốt, hoặc giống nầy, hoặc giống kia, hoặc là cả hai đều sẽ ra tốt.

וּמָת֖וֹק7
và–ngo�t
H4966

הָא֑וֹר
ánh–sáng
H0216

וְט֥וֹב
và–tốt–lành

עֵינַיִ֖ם לַֽ
cho–mắt

לִרְא֥וֹת
cho–thấy
H7200

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
mặt–trời
H8121

Ánh sáng thật là êm di �u; con mắt thấy mặt trời lấy làm vui thích.

י8 כִּ֣
vì

אִם־
chỉ

שָׁנִ֥ים
năm
H8141

ה הַרְבֵּ֛
gia–tăng

יִחְיֶה֥
sống–lại
H2421

ם הָאָדָ֖
loài–người
H0120

ם בְּכֻלָּ֣
trong–tất–cả–ho�
H3605

יִשְׂמָח֑
vui–mừng
H8055

וְיִזְכֹּר֙
và–nhớ
H2142

אֶת־
[mu�c–đích]
H0853

יְמֵי֣
ngày
H3117

שֶׁךְ הַחֹ֔
bóng–tối
H2822

י־ כִּֽ
vì

ה הַרְבֵּ֥
gia–tăng

יִהְי֖וּ
là
H1961

כָּל־
tất–cả
H3605

א שֶׁבָּ֥
đến
H0935

בֶל׃ הָֽ
hư–không
H1892

Nếu một người được sống lâu năm, thì khá vui vẻ trong tro�n các năm ấy; song cũng chớ quên những ngày tối 
tăm, vì những ngày ấy nhiều. Phàm việc gì xảy đến đều là sự hư không.

שְׂמַ֧ח9
vui–mừng
H8055

בָּח֣וּר
thanh–niên
H0970

יךָ בְּיַלְדוּתֶ֗
trong–tuổi–trẻ–ngươi
H3208

יבְךָ֤ יטִֽ וִֽ
và–làm–lành–ngươi
H3190

לִבְּךָ֙
lòng–ngươi

בִּימֵי֣
trong–ngày
H3117

ךָ בְחוּרוֹתֶ֔
tuổi–trẻ–ngươi
H0979

וְהַלֵּךְ֙
và–đi
H1980

בְּדַרְכֵי֣
trong–đường
H1870

לִבְּךָ֔
lòng–ngươi

י וּבְמַרְאֵ֖
và–trong–hình–dáng
H4758

עֵינֶי֑ךָ
mắt–ngươi

ע וְדָ֕
và–biết
H3045

י כִּ֧
vì

עַל־
trên

כָּל־
tất–cả
H3605

אֵ֛לֶּה
những–điều–này
H0428

יאֲךָ֥ יְבִֽ
đến–ngươi
H0935

ים הָאֱלֹהִ֖
Đức–Chúa–Trời
H0430

ט׃ בַּמִּשְׁפָּֽ
trong–công–lý
H4941

Hỡi kẻ trẻ kia, hãy vui mừng trong buổi thiếu niên, khá đem lòng hớn hở trong khi còn thơ ấu, hãy đi theo đường 
lối lòng mình muốn, và nhìn xem sự mắt mình ưa thích, nhưng phải biết rằng vì mo�i việc ấy, Ðức Chúa Trời sẽ đòi 
ngươi đến mà đoán xét.

וְהָסֵ֥ר10
và–lìa–xa
H5493

כַּעַ֙ס֙
sự–tức–giận

ךָ מִלִּבֶּ֔
từ–lòng–ngươi

וְהַעֲבֵ֥ר
và–vượt–qua

רָעָ֖ה
điều–ác

מִבְּשָׂרֶ֑ךָ
từ–xác–thi �t–ngươi
H1320

י־ כִּֽ
vì

הַיַּלְד֥וּת
tuổi–trẻ
H3208

שַּׁחֲר֖וּת וְהַֽ
[H7839]
H7839

בֶל׃ הָֽ
hư–không
H1892

Vậy, khá giải sầu khỏi lòng ngươi, và cất điều tai hại khỏi xác thi �t ngươi; vì lúc thiếu niên và thì xuân xanh là sự hư 
không mà thôi.
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